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546769-2026 - Konkursas

Vokietija — Mugiy ir parody organizavimo paslaugos — Rahmenvereinbarung uber
Messebaudienstleistungen fiir den Deutschen Wetterdienst (DWD)

OJ S 150/2026 06/08/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutscher Wetterdienst
E. pastas: beschaffung@dwd.de
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung tber Messebaudienstleistungen flr den Deutschen
Wetterdienst (DWD)
Apradymas: Rahmenvereinbarung Uber Messebaudienstleistungen fur den Deutschen
Wetterdienst (DWD) gemal} Leistungsbeschreibung
Proceduros identifikatorius: 010ef941-6bea-4d31-86d5-f1843e619a10
Vidaus identifikatorius: OV-63697-26-BUS-RIN
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79956000 Mugiy ir parody organizavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Frankfurter Stralle 135
Miestas: Offenbach am Main
Pasto kodas: 63067
Salies administracinis vienetas (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Messestandorte gemaf Leistungsbeschreibung

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB, § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
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299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), - § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) - den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete) - Artikel 2 § 2
des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)

Sukciavimas: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde
nach folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB, § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden - § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in inrem Auftrag verwaltet werden.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heil3t, dass noch keine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, in den letzten funf Jahren nach §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland) rechtskraftig verurteilt worden ist.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Die Bietenden erklaren
mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, das
heil3t, dass noch keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, in den
letzten funf Jahren nach § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen
der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des
Strafgesetzbuchs zu begehen, rechtskraftig verurteilt worden ist.

Sustabdyta verslo veikla: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies beinhaltet, dass das
Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens weder ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist oder
die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist und sich das
Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass keine Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB vorliegen: - § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. - § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB vorliegt, dass
kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
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der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos: Die Bietenden erklaren
mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Nr. 7 vorliegt, dass das
Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
geflhrt hat.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, das heil3t, dass
kein Verstold gegen die §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung), vorliegt.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies
beinhaltet, dass das Unternehmen zahlungsfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens
weder ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet
worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist
und sich das Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Weiterhin kann gemaR § 124 Abs. 2 GWB ein Angebot aufgrund folgender Vorschriften
ausgeschlossen werden: -§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes -§ 98¢ des
Aufenthaltsgesetzes -§ 19 des Mindestlohngesetzes -§ 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes -Verordnung (EU) 2022/576

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB vorliegt, das heif’t, dass das Unternehmen im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich keine schwere Verfehlung begangen hat,
durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist
entsprechend anzuwenden.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8,9 GWB vorliegen,
das heil3t, dass das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien
keine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heif’t, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heil3t, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en hat.
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Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heif’t, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en hat.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heilt,
dass Offentliche Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3t, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heit, dass Offentliche
Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausschlie3t, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen
ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB vorliegt, das heil3t, dass der offentliche Auftraggeber nicht Gber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
vorliegt, das heildt, dass keine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Nemokumas: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Rahmenvereinbarung tber Messebaudienstleistungen fur den Deutschen
Wetterdienst (DWD)

AprasSymas: Rahmenvereinbarung tber Messebaudienstleistungen fur den Deutschen
Wetterdienst (DWD) gemal Leistungsbeschreibung

Vidaus identifikatorius: OV-63697-26-BUS-RIN

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79956000 Mugiy ir parody organizavimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Frankfurter StralRe 135
Miestas: Offenbach am Main
Pasto kodas: 63067
Salies administracinis vienetas (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Messestandorte gemaf Leistungsbeschreibung

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/02/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2031

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Erklarung nach § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB: Angabe Uber
Verknupfung mit anderen Unternehmen. - Eintragung in ein amtliches Verzeichnis oder
Zertifizierung, die den Anforderungen aus Artikel 64 der Richtlinie 2014/24/EU entsprechen
(Angabe uber eine eventuelle Eintragung in die Praqualifizierungsdatenbank) - Erklarung nach
§ 45 Absatz 1 Nr. 3 VgV, dass entsprechend den Vorgaben der Bekanntmachung. Der
Bietende erklart mit Abgabe der Eigenerklarung zur Eignung/des Angebotes, dass er Uber
eine branchenubliche Betriebshaftpflichtversicherung verfigt bzw. sich bereit erklart, diese im
Auftragsfall abzuschlieen. - Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV, dass in den letzten
Jahren Leistungen erbracht wurden, die der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es
sollte mindestens eine vergleichbare Referenz der letzten drei Jahre (Umfang der Leistung
und Anforderung an die Leistung) mit Auftraggeber, Leistungsgegenstand und Auftragswert
angegeben werden. Es reicht eine einfache Erklarung des Bewerbers/Bieters sowohl fur eine
Referenzangabe bei Leistungen fir 6ffentliche Auftraggeber als auch fir private Auftraggeber
aus. - Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung in das Berufsregister ihres
Sitzes oder Wohnsitzes
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Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: - Die im Zuschlagsfall fur den Einsatz beim Aufbau
vorgesehene Elektrofachkraft, welche die Abstimmung mit dem DWD vornimmt, ist zu
benennen. Weiterhin ist die Vertretung zu benennen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: - Der Bietende bestatigt mit Angebotsabgabe, dass er Uber
eine branchenubliche Betriebshaftpflichtversicherung verfugt bzw. sich bereit erklart, diese im
Auftragsfall abzuschliel3en sowie dass eine gultige Betriebshaftpflichtversicherung im
Zuschlagsfall wahrend der gesamten Vertragslaufzeit vorliegt.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: - Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Gesamtumsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren, sofern
entsprechende Angaben verflgbar sind.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: - Es soll mindestens eine vergleichbare Referenz der letzten
drei Jahre (Umfang der Leistung und Anforderung an die Leistung) mit Auftraggeber,
Leistungsgegenstand und Auftragswert angegeben werden. Es reicht eine einfache Erklarung
des Bewerbers/Bieters sowohl fur eine Referenzangabe bei Leistungen fur 6ffentliche
Auftraggeber als auch fur private Auftraggeber aus.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 8 VgV bzgl. des jahrlichen
Mittels der Beschaftigten und der Anzahl der FUhrungskrafte.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus apradymas: - Erforderlich sind Angaben Uber die Ausstattung
einschliel3lich Geraten, technischer Ausrustung, Fuhrpark zur Erflllung der Anforderungen im
Auftragsfall. Insbesondere sind Angaben bzgl. der zur Verfligung stehenden Betriebsraume (z.
B. Lagerhalle, Grafikabteilung) zu machen. Mal3geblich sind die in der Leistungsbeschreibung
definierten Anforderungen. Zwecks Verifizierung der Angaben wird seitens des DWD im Zuge
der Angebotsauswertung eine Besichtigung der Betriebsraume des Bietenden mit dem
fihrenden Angebot erfolgen.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Erklarung nach § 44 Absatz 1 VgV bezuglich der Eintragung
in das Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes.

Kriterijus: Aplinkos valdymo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Erklarung nach § 46 Absatz 3 Nr. 7 VgV uber die
Umweltmanagementmalinahmen, die wahrend der Auftragsausfihrung angewendet werden.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=874682
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5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=874682
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 18/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 135 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Unterlagen zur Leistungsbewertung
werden nicht nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 19/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Wirtschaftlichkeitsgriinde
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZitros organizacija: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Unternehmen haben gemaf § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). Verstolde, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber gertgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der offentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
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nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hieruber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch éffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den o6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachprufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Stralle 16 53113
Bonn Telefon: +49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163 E-Mail:
info@bundeskartellamt.bund.de

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutscher Wetterdienst
Registracijos numeris: 991-01769-82
Miestas: Offenbach am Main
Pasto kodas: 63067
Salies administracinis vienetas (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Salis: Vokietija
E. pastas: beschaffung@dwd.de
Telefono numeris: +496980620
Interneto adresas: https://www.dwd.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +4922894990
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

110e2cf3-cdf0-4ef0-8a97-91ac84a8519e-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b24dbb00-7843-447b-888d-a2f8eed91404 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 05/08/2026 10:55:21 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 546769-2026

OL S numeris: 150/2026

Paskelbimo data: 06/08/2026
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